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See the notice on TED website

100460-2026 - Competition
Bulgaria – Food, beverages, tobacco and related products – "Доставка на хранителни 
продукти за нуждите на детските заведения, училищния стол и Домашен социален 
патронаж на територията на община Братя Даскалови по обособени позиции ".
OJ S 30/2026 12/02/2026
Contract or concession notice – standard regime
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Email: jeny.ivanova90@gmail.com
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: "Доставка на хранителни продукти за нуждите на детските заведения, училищния 
стол и Домашен социален патронаж на територията на община Братя Даскалови по 
обособени позиции ".
Description: Обществената поръчка е разделена на 8 (осем) обособени позиции, както 
следва: Обособена позиция № 1: „Мляко и млечни продукти“; Обособена позиция № 2: 
„Месо, месни продукти и риба“; Обособена позиция № 3: „Готови за консумация храни в 
консервиран, замразен или изсушен вид“; Обособена позиция № 4: „Други хранителни 
продукти”; Обособена позиция № 5: „Яйца, масла и мазнини“; Обособена позиция № 6: 
„Зърнени храни и варива“; Обособена позиция № 7: „Плодове, зеленчуци, картофи и 
кореноплодни“; Обособена позиция № 8: „Хляб и хлебни изделия“. Доставка на 
хранителни продукти за нуждите на детските заведения, училищния стол и Домашен 
социален патронаж на територията на община Братя Даскалови по обособени позиции с 
цел: Осигуряване на качествена, здравословна и питателна храна на потребителите на 
детските заведения на територията на община Братя Даскалови, Училищен стол с. 
Оризово и Домашен социален патронаж с. Братя Даскалови; Видът и количеството на 
хранителните продукти са посочени в Техническата спецификация – неразделна част от 
настоящата документация. Посочените в Техническата спецификация количества са 
прогнозни, изчислени на база потреблението за последните дванадесет месеца. 
Възложителят ще заявява доставянето на хранителни продукти, съобразно 
възникналите необходимост на съответните общински структури. Възложителят си 
запазва правото да не заяви цялото посочено количество хранителни продукти по вид и
/или брой, без от това да произтичат каквито и да са неблагоприятни последици за него. 
Обхватът, обемът и изискванията към изпълнението на обществената поръчка са 
подробно описани и регламентирани в Техническата спецификация, неразделна част от 
настоящата документация.
Procedure identifier: 3f24655a-1737-4ecf-a48b-fdd22707a8eb
Internal identifier: 556624
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/100460-2026
mailto:jeny.ivanova90@gmail.com
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2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15000000 Food, beverages, tobacco and related products

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Стара Загора (BG344)
Country: Bulgaria
Additional information: Доставката на хранителните продукти по всяка обособена позиция 
ще се извършва до складовете на: Детска градина „Детелина” село Оризово, Детска 
градина „Смехоранчета” село Мирово, Детска градина „Боряна” село Партизанин, 
Детска градина „Буратино” село Черна гора, Детска градина „Н. Й. Вапцаров” село 
Гранит, Ученически стол в село Оризово, Детска градина „Незабравка” село Братя 
Даскалови, (за този обект продуктите следва да се доставят в склада на ДСП с. Братя 
Даскалови); Домашен социален патронаж с. Братя Даскалови /ДСП/.

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 214 463,17 EUR

2.1.4.  General information
Additional information: Липсата на обстоятелства, свързани с националните основания за 
отстраняване се декларира в ЕЕДОП в полето „Прилагат ли се специфичните 
национални основания за изключване“. Отговор „не“ се отнася за всички обстоятелства. 
При отговор „да“ лицето трябва да посочи конкретното обстоятелство, както и 
евентуално предприетите мерки за надеждност. Съгласно чл. 67, ал. 5 ЗОП, 
възложителят може да изисква от участниците по всяко време след отварянето на 
офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното 
възлагане на поръчката. Ако някое от изискванията в процедурата, противоречи на чл. 
68, ал. 4 и ал. 5 от ЗОП, същото не се прилага, а се прилагат разпоредбите на чл. 68, ал. 
4 и ал. 5 от ЗОП. Гаранцията за обезпечаване изпълнението на договора е в размер на 
3% (три процента) от стойността по чл. 2, ал. 2.1.1.1 на договора по съответната 
обособена позиция, без включен ДДС, посочената от възложителя като прогнозна 
стойност за срок 12 месеца за съответната обособена позиция. Срокът за изпълнение 
на обществената поръчка е 12 (дванадесет) месеца, считано от датата на получаване 
на първата писмена заявка от възложителя към изпълнителя. Възложителят може да 
продължи Договора за срок от 3 (три) месеца, в случай че към датата на изтичане на 
основния Договор, не е сключил нов Договор със същия предмет. (подновяване по чл. 
21, ал. 1 от ЗОП) Срок за доставка на хранителните продукти: Доставките на продуктите 
от обособени позиции № 1 - №7 ще се заявяват до четвъртък и ще се доставят в 
понеделник или първия работен ден на следващата седмица. Доставките на продуктите 
от обособена позиция №8 ще се заявяват понеделник и четвъртък и ще се доставят в 
понеделник и сряда или първия следващ работен ден. В случай на възникнала спешна 
необходимост, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ си запазва правото да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
осъществяването на експресни доставки в рамките на 2 (два) часа от заявяването. 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ си запазва правото и да изпрати свои представители до складовата 
база на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, от където да получи необходимите му хранителни продукти в 
рамките на 2 (часа) от заявяването. Под "спешна необходимост" следва да се разбира 
настъпването на обстоятелства от извънреден характер, във връзка с възникнала нужда 
от допълнителна доставка на хранителни продукти, които не са заявени от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в съответния за това срок и времето за доставка на същия се явява 
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недостатъчно кратко за нуждите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Обстоятелства от извънреден 
характер са такива, възникнали след сключването на договора, независимо от волята на 
страните, които не са могли да бъдат предвидени при сключване на договора. 
Финансиране и начин на плащане: Настоящата поръчка се финансира от бюджета на 
Община Братя Даскалови. Средствата са в рамките на годишния бюджет за дейностите 
по възлагане. 1) Възложителят заплаща извършените доставки ежемесечно, до 15-то 
число на месеца, следващ месеца на доставки на Продуктите, за които се дължи 
плащане. Заплащането се извършва на база на документ, удостоверяващ приемането 
на стоката (приемо - предавателен протокол за доставка, стокова разписка, търговски 
документ или друг съотносим документ), подписан от оправомощени представители на 
Страните и съдържащи видовете, количеството, партидните номера на доставените 
през съответния месец продукти, тяхната единична и обща цена, както и срещу 
издадена фактура, съдържаща данни за доставката, както и всички необходими 
законови реквизити. Когато дейност, предмет на поръчката, се извършва от 
подизпълнител и може да бъде предадена като отделен обект на изпълнителя или 
възложителя, заплащането й ще се извършва директно на подизпълнителя като в този 
случай към изискуемите от възложителя документи ще се представя искане за плащане 
от подизпълнител, придружено от становище на изпълнителя, от което да е видно дали 
оспорва плащанията или част от тях като недължими. В искането за плащане и в 
становището на изпълнителя следва да бъде посочен размера на дължимото 
възнаграждение, както и банкова сметка на подизпълнителя, по която да бъде 
извършено плащането. Възложителят ще има право да откаже директно плащане към 
подизпълнител, когато искането за плащане е оспорено, до момента на отстраняване на 
причините за отказа. При подписване на договора участникът, избран за изпълнител, 
представя за всеки от подизпълнителите, включени в офертата му документи, 
удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и 
съответствието с поставените критерии за подбор.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.5.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 8
Terms of contract: 
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 8

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) 
или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, 
т. 2 от ЗОП)
Corruption: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 301-
307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Fraud: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 209-213 от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
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т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 
84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 31.01.2026 г.) като престъпление, включено в 
обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Money laundering or terrorist financing: Участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of taxes: Участникът има задължения за данъци 
по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и 
лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of social law: Участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Breaching of obligations in the fields of labour law: Участникът е извършил нарушение по 
чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, установени с акт на 
компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или 
участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: За участника е установено, че: - е представил 
документ с невярно съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания 
за отстраняване или декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, 
т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване 
липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 
54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
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Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: За участника е налице 
някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по 
чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 
или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция 
и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно постановление или 
съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици; обстоятелства по чл. 87 от Закона за противодействие на корупцията; с 
наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в 
процедури за възлагане на обществени поръчки, наличие на свързаност по смисъла на 
§ 2, т. 45 от ДР на ЗОП

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: „Мляко и млечни продукти“
Description: Доставка на хранителни продукти за нуждите на детските заведения, 
училищния стол и Домашен социален патронаж на територията на община Братя 
Даскалови, при следните прогнозни количества - Кисело краве мляко ЗНП – 3,6 % /0,400 
кг. кофичка/ - 13000 бр.; Прясно краве мляко по ТД – 3 %, тетрапак – 7000 л.; Краве 
Сирене ЗНП /вакуум/ - 1100 кг. ; Краве сирене по ТД /ПВЦ кутии 8 кг./ - 200 кг.; Кашкавал 
от краве мляко БДС 14:2010 /вакуум/ - 250 кг.; Извара от краве мляко по ТД - 40 кг.; 
Цедено кисело мляко /0,500 кг кофичка/ - 20 кг; Заквасена сметана /0.250кг. кофичка/ - 
10 кг.; Крема сирене /0,125 кг. пакет/ - 40 кг. Възложителят си запазва правото да не 
заяви цялото посочено количество хранителни продукти по вид и/или брой, без от това 
да произтичат каквито и да са неблагоприятни последици за него. Обхватът, обемът и 
изискванията към изпълнението на обществената поръчка са подробно описани и 
регламентирани в Техническата спецификация, неразделна част от настоящата 
документация.
Internal identifier: 556626

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15500000 Dairy products

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Стара Загора (BG344)
Country: Bulgaria
Additional information: Доставката на хранителните продукти по всяка обособена позиция 
ще се извършва до складовете на: Детска градина „Детелина” село Оризово, Детска 
градина „Смехоранчета” село Мирово, Детска градина „Боряна” село Партизанин, 
Детска градина „Буратино” село Черна гора, Детска градина „Н. Й. Вапцаров” село 
Гранит, Ученически стол в село Оризово, Детска градина „Незабравка” село Братя 
Даскалови, (за този обект продуктите следва да се доставят в склада на ДСП с. Братя 
Даскалови); Домашен социален патронаж с. Братя Даскалови /ДСП/.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 12 Months
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5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца при същите условия, в случай че към датата на изтичане на Договора по 
настоящата процедура, не е сключил нов Договор със същия предмет. За това 
обстоятелство Възложителят изрично уведомява Изпълнителя с възлагателно писмо.

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 39 815,84 EUR

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Възложителят предвижда обявяване на обществена поръчка със същия или 
сходен предмет няколко месеца преди изтичане на действащите договори, сключени в 
резултат на настоящата обществена поръчка.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Информацията в поле Планиран срок е индикативна, с цел 
валидиране на обявлението. Срокът за изпълнение на обществената поръчка е 12 
(дванадесет) месеца, считано от датата на получаване на първата писмена заявка от 
възложителя към изпълнителя. Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца, в случай че към датата на изтичане на основния Договор, не е сключил 
нов Договор със същия предмет. (подновяване по чл. 21, ал. 1 от ЗОП)

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Изискване: Участникът следва да притежава регистрация 
по реда на чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се 
подава офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за 
храните, вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие в повече от една обособена позиция, изискването се прилага кумулативно 
по отношение на групите хранителни продукти, включени в обособените позиции, за 
които се подава оферта. Обектът може да бъде един, но с регистрация за производство 
и/или търговия с различните групи хранителни продукти, включени в обособената/ите 
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позиция/и, за която/ито се подава оферта. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме 
издадените до влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за 
регистрация на обекти за производство и търговия с храни от животински и от 
неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по 
групи, за съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на 
чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от 
ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Участниците 
декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез попълване на 
част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле 
участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на 
обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които се 
произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). Съгласно чл. 
60 от ЗОП, чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При 
участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, 
ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП.

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 
(три) години, считано от датата на подаване на офертата, минимум една дейност
/доставка с предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Под 
„идентичен“ предмет следва да се разбира доставка на хранителни продукти, включени 
в предмета на поръчката/ обособената позиция. Под „сходен“ предмет следва да се 
разбира търговия с храни и/или доставка на хранителни продукти. Възложителят не 
поставя изискване за обем. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
обособена позиция е достатъчно да е изпълнил минимум една дейност/доставка, с 
предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Участниците декларират 
съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В 
„Технически и професионални способности” в съответните/приложимите полета на 
ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат изпълнените от тях доставки на 
хранителни продукти през определения от възложителя период с посочване на 
стойностите, датите и получателите на доставките. Доказване: При сключване на 
договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен за изпълнител 
съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП представя списък на изпълнените доставки, които са 
идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, доказващи извършената 
доставка. При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат 
разпоредбите на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от 
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ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите следва да отговарят 
на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) брой 
превозно средство, регистрирано от съответния компетентен орган, обозначено и 
вписано в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните (за хранителните продукти, 
обект на обособената позиция, за които е приложимо). За чуждестранни участници 
изискването се прилага по еквивалентен начин, съгласно законодателството на 
страната, в която са установени. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
от обособени позиции 1, 2, 3, 4, 5, 6 и 8, е достатъчно да разполага с минимум 1 (един) 
брой превозно средство, отговарящо на условията на чл. 50, ал. 1 и 2 от ЗХ. В случай че 
участник подава оферта за обособена позиция 1 и/или 2 и/или 3 и/или 4 и/или 5 и/или 6 и
/или 8 и обособена позиция 7, е достатъчно да разполага с минимум 2 (два) броя 
превозни средства, едното от които задължително да е регистрирано от съответния 
компетентен орган, обозначено и вписано в Националния регистър на транспортните 
средства за превоз на храни. Участниците декларират съответствието с горепосочения 
критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В „Технически и професионални 
способности” в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле участниците 
следва да посочат Информация за номер на стикер и ДК номер на МПС вписани в 
Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни. Доказване: При 
сключване на договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен 
за изпълнител, съгласно чл. 64, ал.1, т. 9 от ЗОП представя декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
за изпълнение на поръчката. Когато избраният за изпълнител участник е чуждестранно 
лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за 
обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация на декларираните 
транспортни средства съгласно българското законодателство. На основание чл. 50, ал. 
3 от ЗХ последното изискване не се прилага за бизнес оператор, регистриран от 
компетентен орган на друга държава - членка на Европейския съюз. При участие на 
обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП. Когато участникът предвижда 
участие на трети лица, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 65 от 
ЗОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска
Description: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерии за възлагане – "най – ниска цена", съгласно 
чл.70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира участник предложил най-ниска 
обща цена за изпълнение по съответната обособена позиция.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/556624
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

https://app.eop.bg/today/556624
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5.1.12.
 
Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/556624
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 17/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба се 
подава в 10 -дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА БРАТЯ 
ДАСКАЛОВИ
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation processing tenders: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: „Месо, месни продукти и риба“
Description: Доставка на прогнозни количества хранителни продукти за нуждите на 
детските заведения, училищния стол и Домашен социален патронаж на територията на 
община Братя Даскалови както следва: ​​​​​​​Пилешки бутчета без кост и кожа по ТД 
/пържола/ замразени - 1000 кг. ; Пилешки бутчета по ТД /замразени/ - 2000 кг.; Пилешки 
воденички по ТД /замразени/ - 150 кг.; Колбас малотраен по ТД - 160 кг. и др. хранителни 
продукти подробно описани в Техническите спецификации. ​​​​​​​Осигуряване на качествена, 

https://app.eop.bg/today/556624
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здравословна и питателна храна на потребителите на детските заведения на 
територията на община Братя Даскалови, Училищен стол с. Оризово и Домашен 
социален патронаж с. Братя Даскалови; Видът и количеството на хранителните 
продукти са посочени в Техническата спецификация – неразделна част от настоящата 
документация. Посочените в Техническата спецификация количества са прогнозни, 
изчислени на база потреблението за последните дванадесет месеца. Възложителят ще 
заявява доставянето на хранителни продукти, съобразно възникналите необходимост 
на съответните общински структури. Възложителят си запазва правото да не заяви 
цялото посочено количество хранителни продукти по вид и/или брой, без от това да 
произтичат каквито и да са неблагоприятни последици за него. Обхватът, обемът и 
изискванията към изпълнението на обществената поръчка са подробно описани и 
регламентирани в Техническата спецификация, неразделна част от настоящата 
документация.
Internal identifier: 556628

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15100000 Animal products, meat and meat products

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Стара Загора (BG344)
Country: Bulgaria
Additional information: Доставката на хранителните продукти по всяка обособена позиция 
ще се извършва до складовете на: Детска градина „Детелина” село Оризово, Детска 
градина „Смехоранчета” село Мирово, Детска градина „Боряна” село Партизанин, 
Детска градина „Буратино” село Черна гора, Детска градина „Н. Й. Вапцаров” село 
Гранит, Ученически стол в село Оризово, Детска градина „Незабравка” село Братя 
Даскалови, (за този обект продуктите следва да се доставят в склада на ДСП с. Братя 
Даскалови); Домашен социален патронаж с. Братя Даскалови /ДСП/.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 12 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца при същите условия, в случай че към датата на изтичане на Договора по 
настоящата процедура, не е сключил нов Договор със същия предмет. За това 
обстоятелство Възложителят изрично уведомява Изпълнителя с възлагателно писмо.

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 68 554,16 EUR

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Възложителят предвижда обявяване на обществена поръчка със същия или 
сходен предмет няколко месеца преди изтичане на действащите договори, сключени в 
резултат на настоящата обществена поръчка.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
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Additional information: Информацията в поле Планиран срок е индикативна, с цел 
валидиране на обявлението. Срокът за изпълнение на обществената поръчка е 12 
(дванадесет) месеца, считано от датата на получаване на първата писмена заявка от 
възложителя към изпълнителя. Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца, в случай че към датата на изтичане на основния Договор, не е сключил 
нов Договор със същия предмет. (подновяване по чл. 21, ал. 1 от ЗОП)

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Изискване: Участникът следва да притежава регистрация 
по реда на чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се 
подава офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за 
храните, вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие в повече от една обособена позиция, изискването се прилага кумулативно 
по отношение на групите хранителни продукти, включени в обособените позиции, за 
които се подава оферта. Обектът може да бъде един, но с регистрация за производство 
и/или търговия с различните групи хранителни продукти, включени в обособената/ите 
позиция/и, за която/ито се подава оферта. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме 
издадените до влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за 
регистрация на обекти за производство и търговия с храни от животински и от 
неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по 
групи, за съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на 
чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от 
ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Участниците 
декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез попълване на 
част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле 
участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на 
обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които се 
произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
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регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). Съгласно чл. 
60 от ЗОП, чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При 
участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, 
ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП.

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 
(три) години, считано от датата на подаване на офертата, минимум една дейност
/доставка с предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Под 
„идентичен“ предмет следва да се разбира доставка на хранителни продукти, включени 
в предмета на поръчката/ обособената позиция. Под „сходен“ предмет следва да се 
разбира търговия с храни и/или доставка на хранителни продукти. Възложителят не 
поставя изискване за обем. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
обособена позиция е достатъчно да е изпълнил минимум една дейност/доставка, с 
предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Участниците декларират 
съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В 
„Технически и професионални способности” в съответните/приложимите полета на 
ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат изпълнените от тях доставки на 
хранителни продукти през определения от възложителя период с посочване на 
стойностите, датите и получателите на доставките. Доказване: При сключване на 
договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен за изпълнител 
съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП представя списък на изпълнените доставки, които са 
идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, доказващи извършената 
доставка. При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат 
разпоредбите на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите следва да отговарят 
на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) брой 
превозно средство, регистрирано от съответния компетентен орган, обозначено и 
вписано в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните (за хранителните продукти, 
обект на обособената позиция, за които е приложимо). За чуждестранни участници 
изискването се прилага по еквивалентен начин, съгласно законодателството на 
страната, в която са установени. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
от обособени позиции 1, 2, 3, 4, 5, 6 и 8, е достатъчно да разполага с минимум 1 (един) 
брой превозно средство, отговарящо на условията на чл. 50, ал. 1 и 2 от ЗХ. В случай че 
участник подава оферта за обособена позиция 1 и/или 2 и/или 3 и/или 4 и/или 5 и/или 6 и
/или 8 и обособена позиция 7, е достатъчно да разполага с минимум 2 (два) броя 
превозни средства, едното от които задължително да е регистрирано от съответния 
компетентен орган, обозначено и вписано в Националния регистър на транспортните 
средства за превоз на храни. Участниците декларират съответствието с горепосочения 
критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В „Технически и професионални 
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способности” в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле участниците 
следва да посочат Информация за номер на стикер и ДК номер на МПС вписани в 
Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни. Доказване: При 
сключване на договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен 
за изпълнител, съгласно чл. 64, ал.1, т. 9 от ЗОП представя декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
за изпълнение на поръчката. Когато избраният за изпълнител участник е чуждестранно 
лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за 
обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация на декларираните 
транспортни средства съгласно българското законодателство. На основание чл. 50, ал. 
3 от ЗХ последното изискване не се прилага за бизнес оператор, регистриран от 
компетентен орган на друга държава - членка на Европейския съюз. При участие на 
обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП. Когато участникът предвижда 
участие на трети лица, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 65 от 
ЗОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска
Description: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерии за възлагане – "най – ниска цена", съгласно 
чл.70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира участник предложил най-ниска 
обща цена за изпълнение по съответната обособена позиция.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/556624
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/556624
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 17/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed

https://app.eop.bg/today/556624
https://app.eop.bg/today/556624
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Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба се 
подава в 10 -дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА БРАТЯ 
ДАСКАЛОВИ
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation processing tenders: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ

5.1.  Lot: LOT-0003
Title: „Готови за консумация храни в консервиран, замразен или изсушен вид“
Description: Доставка на хранителни продукти за нуждите на детските заведения, 
училищния стол и Домашен социален патронаж на територията на община Братя 
Даскалови при следните прогнозни количества: ​​​​​​​Зелен фасул консерва по ТД /0,680 кг., 
буркан/ - 1100 бр.; Грах консерва по ТД /0,680 кг., буркан/ - 1200 бр. ; Домати консерва – 
небелени по ТД /0,680 кг., буркан/ - 2550 бр. и др хранителни продукти подробно 
посочени в Техническите спецификации. ​​​​​​​Осигуряване на качествена, здравословна и 
питателна храна на потребителите на детските заведения на територията на община 
Братя Даскалови, Училищен стол с. Оризово и Домашен социален патронаж с. Братя 
Даскалови; Видът и количеството на хранителните продукти са посочени в Техническата 
спецификация – неразделна част от настоящата документация. Посочените в 
Техническата спецификация количества са прогнозни, изчислени на база потреблението 
за последните дванадесет месеца. Възложителят ще заявява доставянето на 
хранителни продукти, съобразно възникналите необходимост на съответните общински 
структури. Възложителят си запазва правото да не заяви цялото посочено количество 
хранителни продукти по вид и/или брой, без от това да произтичат каквито и да са 
неблагоприятни последици за него. Обхватът, обемът и изискванията към изпълнението 
на обществената поръчка са подробно описани и регламентирани в Техническата 
спецификация, неразделна част от настоящата документация.
Internal identifier: 556629

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15000000 Food, beverages, tobacco and related products

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Стара Загора (BG344)



100460-2026 Page 15/43

Country: Bulgaria
Additional information: Доставката на хранителните продукти по всяка обособена позиция 
ще се извършва до складовете на: Детска градина „Детелина” село Оризово, Детска 
градина „Смехоранчета” село Мирово, Детска градина „Боряна” село Партизанин, 
Детска градина „Буратино” село Черна гора, Детска градина „Н. Й. Вапцаров” село 
Гранит, Ученически стол в село Оризово, Детска градина „Незабравка” село Братя 
Даскалови, (за този обект продуктите следва да се доставят в склада на ДСП с. Братя 
Даскалови); Домашен социален патронаж с. Братя Даскалови /ДСП/.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 12 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца при същите условия, в случай че към датата на изтичане на Договора по 
настоящата процедура, не е сключил нов Договор със същия предмет. За това 
обстоятелство Възложителят изрично уведомява Изпълнителя с възлагателно писмо.

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 17 735,52 EUR

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Възложителят предвижда обявяване на обществена поръчка със същия или 
сходен предмет няколко месеца преди изтичане на действащите договори, сключени в 
резултат на настоящата обществена поръчка.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Информацията в поле Планиран срок е индикативна, с цел 
валидиране на обявлението. Срокът за изпълнение на обществената поръчка е 12 
(дванадесет) месеца, считано от датата на получаване на първата писмена заявка от 
възложителя към изпълнителя. Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца, в случай че към датата на изтичане на основния Договор, не е сключил 
нов Договор със същия предмет. (подновяване по чл. 21, ал. 1 от ЗОП)

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Изискване: Участникът следва да притежава регистрация 
по реда на чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се 
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подава офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за 
храните, вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие в повече от една обособена позиция, изискването се прилага кумулативно 
по отношение на групите хранителни продукти, включени в обособените позиции, за 
които се подава оферта. Обектът може да бъде един, но с регистрация за производство 
и/или търговия с различните групи хранителни продукти, включени в обособената/ите 
позиция/и, за която/ито се подава оферта. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме 
издадените до влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за 
регистрация на обекти за производство и търговия с храни от животински и от 
неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по 
групи, за съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на 
чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от 
ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Участниците 
декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез попълване на 
част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле 
участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на 
обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които се 
произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). Съгласно чл. 
60 от ЗОП, чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При 
участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, 
ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП.

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 
(три) години, считано от датата на подаване на офертата, минимум една дейност
/доставка с предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Под 
„идентичен“ предмет следва да се разбира доставка на хранителни продукти, включени 
в предмета на поръчката/ обособената позиция. Под „сходен“ предмет следва да се 
разбира търговия с храни и/или доставка на хранителни продукти. Възложителят не 
поставя изискване за обем. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
обособена позиция е достатъчно да е изпълнил минимум една дейност/доставка, с 
предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Участниците декларират 
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съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В 
„Технически и професионални способности” в съответните/приложимите полета на 
ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат изпълнените от тях доставки на 
хранителни продукти през определения от възложителя период с посочване на 
стойностите, датите и получателите на доставките. Доказване: При сключване на 
договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен за изпълнител 
съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП представя списък на изпълнените доставки, които са 
идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, доказващи извършената 
доставка. При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат 
разпоредбите на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите следва да отговарят 
на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) брой 
превозно средство, регистрирано от съответния компетентен орган, обозначено и 
вписано в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните (за хранителните продукти, 
обект на обособената позиция, за които е приложимо). За чуждестранни участници 
изискването се прилага по еквивалентен начин, съгласно законодателството на 
страната, в която са установени. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
от обособени позиции 1, 2, 3, 4, 5, 6 и 8, е достатъчно да разполага с минимум 1 (един) 
брой превозно средство, отговарящо на условията на чл. 50, ал. 1 и 2 от ЗХ. В случай че 
участник подава оферта за обособена позиция 1 и/или 2 и/или 3 и/или 4 и/или 5 и/или 6 и
/или 8 и обособена позиция 7, е достатъчно да разполага с минимум 2 (два) броя 
превозни средства, едното от които задължително да е регистрирано от съответния 
компетентен орган, обозначено и вписано в Националния регистър на транспортните 
средства за превоз на храни. Участниците декларират съответствието с горепосочения 
критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В „Технически и професионални 
способности” в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле участниците 
следва да посочат Информация за номер на стикер и ДК номер на МПС вписани в 
Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни. Доказване: При 
сключване на договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен 
за изпълнител, съгласно чл. 64, ал.1, т. 9 от ЗОП представя декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
за изпълнение на поръчката. Когато избраният за изпълнител участник е чуждестранно 
лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за 
обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация на декларираните 
транспортни средства съгласно българското законодателство. На основание чл. 50, ал. 
3 от ЗХ последното изискване не се прилага за бизнес оператор, регистриран от 
компетентен орган на друга държава - членка на Европейския съюз. При участие на 
обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП. Когато участникът предвижда 
участие на трети лица, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 65 от 
ЗОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
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Type: Price
Name: Най-ниска
Description: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерии за възлагане – "най – ниска цена", съгласно 
чл.70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира участник предложил най-ниска 
обща цена за изпълнение по съответната обособена позиция.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/556624
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/556624
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 17/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба се 
подава в 10 -дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА БРАТЯ 
ДАСКАЛОВИ

https://app.eop.bg/today/556624
https://app.eop.bg/today/556624
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Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation processing tenders: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ

5.1.  Lot: LOT-0004
Title: „Други хранителни продукти”
Description: Доставка на хранителни продукти за нуждите на детските заведения, 
училищния стол и Домашен социален патронаж на територията на община Братя 
Даскалови при следните прогнозни количества: ​​​​​​​Захар по ТД /пакет/ - 1270 кг.; Бисквити 
тип „Закуска” или еквивалент по ТД /пакет, 0,315 кг./ - 160 кг. ; Обикновени бисквити по 
ТД бисквити /пакет 0,180 кг./ -40 кг. и др хранителни продукти подробно посочени в 
Техническите спецификации.​​​​​​​ ​​​​​​​Осигуряване на качествена, здравословна и питателна 
храна на потребителите на детските заведения на територията на община Братя 
Даскалови, Училищен стол с. Оризово и Домашен социален патронаж с. Братя 
Даскалови; Видът и количеството на хранителните продукти са посочени в Техническата 
спецификация – неразделна част от настоящата документация. Посочените в 
Техническата спецификация количества са прогнозни, изчислени на база потреблението 
за последните дванадесет месеца. Възложителят ще заявява доставянето на 
хранителни продукти, съобразно възникналите необходимост на съответните общински 
структури. Възложителят си запазва правото да не заяви цялото посочено количество 
хранителни продукти по вид и/или брой, без от това да произтичат каквито и да са 
неблагоприятни последици за него. Обхватът, обемът и изискванията към изпълнението 
на обществената поръчка са подробно описани и регламентирани в Техническата 
спецификация, неразделна част от настоящата документация.
Internal identifier: 556630

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15800000 Miscellaneous food products

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Стара Загора (BG344)
Country: Bulgaria
Additional information: Доставката на хранителните продукти по всяка обособена позиция 
ще се извършва до складовете на: Детска градина „Детелина” село Оризово, Детска 
градина „Смехоранчета” село Мирово, Детска градина „Боряна” село Партизанин, 
Детска градина „Буратино” село Черна гора, Детска градина „Н. Й. Вапцаров” село 
Гранит, Ученически стол в село Оризово, Детска градина „Незабравка” село Братя 
Даскалови, (за този обект продуктите следва да се доставят в склада на ДСП с. Братя 
Даскалови); Домашен социален патронаж с. Братя Даскалови /ДСП/.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 12 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца при същите условия, в случай че към датата на изтичане на Договора по 
настоящата процедура, не е сключил нов Договор със същия предмет. За това 
обстоятелство Възложителят изрично уведомява Изпълнителя с възлагателно писмо.
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5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 14 213,19 EUR

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Възложителят предвижда обявяване на обществена поръчка със същия или 
сходен предмет няколко месеца преди изтичане на действащите договори, сключени в 
резултат на настоящата обществена поръчка.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Информацията в поле Планиран срок е индикативна, с цел 
валидиране на обявлението. Срокът за изпълнение на обществената поръчка е 12 
(дванадесет) месеца, считано от датата на получаване на първата писмена заявка от 
възложителя към изпълнителя. Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца, в случай че към датата на изтичане на основния Договор, не е сключил 
нов Договор със същия предмет. (подновяване по чл. 21, ал. 1 от ЗОП)

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Изискване: Участникът следва да притежава регистрация 
по реда на чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се 
подава офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за 
храните, вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие в повече от една обособена позиция, изискването се прилага кумулативно 
по отношение на групите хранителни продукти, включени в обособените позиции, за 
които се подава оферта. Обектът може да бъде един, но с регистрация за производство 
и/или търговия с различните групи хранителни продукти, включени в обособената/ите 
позиция/и, за която/ито се подава оферта. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме 
издадените до влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за 
регистрация на обекти за производство и търговия с храни от животински и от 
неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по 
групи, за съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на 
чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от 
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ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Участниците 
декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез попълване на 
част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле 
участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на 
обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които се 
произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). Съгласно чл. 
60 от ЗОП, чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При 
участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, 
ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП.

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 
(три) години, считано от датата на подаване на офертата, минимум една дейност
/доставка с предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Под 
„идентичен“ предмет следва да се разбира доставка на хранителни продукти, включени 
в предмета на поръчката/ обособената позиция. Под „сходен“ предмет следва да се 
разбира търговия с храни и/или доставка на хранителни продукти. Възложителят не 
поставя изискване за обем. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
обособена позиция е достатъчно да е изпълнил минимум една дейност/доставка, с 
предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Участниците декларират 
съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В 
„Технически и професионални способности” в съответните/приложимите полета на 
ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат изпълнените от тях доставки на 
хранителни продукти през определения от възложителя период с посочване на 
стойностите, датите и получателите на доставките. Доказване: При сключване на 
договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен за изпълнител 
съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП представя списък на изпълнените доставки, които са 
идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, доказващи извършената 
доставка. При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат 
разпоредбите на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите следва да отговарят 
на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) брой 
превозно средство, регистрирано от съответния компетентен орган, обозначено и 
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вписано в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните (за хранителните продукти, 
обект на обособената позиция, за които е приложимо). За чуждестранни участници 
изискването се прилага по еквивалентен начин, съгласно законодателството на 
страната, в която са установени. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
от обособени позиции 1, 2, 3, 4, 5, 6 и 8, е достатъчно да разполага с минимум 1 (един) 
брой превозно средство, отговарящо на условията на чл. 50, ал. 1 и 2 от ЗХ. В случай че 
участник подава оферта за обособена позиция 1 и/или 2 и/или 3 и/или 4 и/или 5 и/или 6 и
/или 8 и обособена позиция 7, е достатъчно да разполага с минимум 2 (два) броя 
превозни средства, едното от които задължително да е регистрирано от съответния 
компетентен орган, обозначено и вписано в Националния регистър на транспортните 
средства за превоз на храни. Участниците декларират съответствието с горепосочения 
критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В „Технически и професионални 
способности” в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле участниците 
следва да посочат Информация за номер на стикер и ДК номер на МПС вписани в 
Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни. Доказване: При 
сключване на договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен 
за изпълнител, съгласно чл. 64, ал.1, т. 9 от ЗОП представя декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
за изпълнение на поръчката. Когато избраният за изпълнител участник е чуждестранно 
лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за 
обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация на декларираните 
транспортни средства съгласно българското законодателство. На основание чл. 50, ал. 
3 от ЗХ последното изискване не се прилага за бизнес оператор, регистриран от 
компетентен орган на друга държава - членка на Европейския съюз. При участие на 
обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП. Когато участникът предвижда 
участие на трети лица, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 65 от 
ЗОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска
Description: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерии за възлагане – "най – ниска цена", съгласно 
чл.70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира участник предложил най-ниска 
обща цена за изпълнение по съответната обособена позиция.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/556624
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/556624
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed

https://app.eop.bg/today/556624
https://app.eop.bg/today/556624
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Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 17/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба се 
подава в 10 -дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА БРАТЯ 
ДАСКАЛОВИ
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation processing tenders: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ

5.1.  Lot: LOT-0005
Title: „Яйца, масла и мазнини“
Description: Доставка на хранителни продукти за нуждите на детските заведения, 
училищния стол и Домашен социален патронаж на територията на община Братя 
Даскалови при следните прогнозни количества: ​​​​​​​Птичи яйца, клас А, размер М - 28000 бр. 
;Олио - 2100 л.; Краве масло /0,125 кг./ - 300 кг. ​​​​​​​​​​​​​​Осигуряване на качествена, 
здравословна и питателна храна на потребителите на детските заведения на 
територията на община Братя Даскалови, Училищен стол с. Оризово и Домашен 
социален патронаж с. Братя Даскалови; Видът и количеството на хранителните 
продукти са посочени в Техническата спецификация – неразделна част от настоящата 
документация. Посочените в Техническата спецификация количества са прогнозни, 
изчислени на база потреблението за последните дванадесет месеца. Възложителят ще 
заявява доставянето на хранителни продукти, съобразно възникналите необходимост 
на съответните общински структури. Възложителят си запазва правото да не заяви 
цялото посочено количество хранителни продукти по вид и/или брой, без от това да 



100460-2026 Page 24/43

произтичат каквито и да са неблагоприятни последици за него. Обхватът, обемът и 
изискванията към изпълнението на обществената поръчка са подробно описани и 
регламентирани в Техническата спецификация, неразделна част от настоящата 
документация.
Internal identifier: 556631

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15400000 Animal or vegetable oils and fats

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Стара Загора (BG344)
Country: Bulgaria
Additional information: Доставката на хранителните продукти по всяка обособена позиция 
ще се извършва до складовете на: Детска градина „Детелина” село Оризово, Детска 
градина „Смехоранчета” село Мирово, Детска градина „Боряна” село Партизанин, 
Детска градина „Буратино” село Черна гора, Детска градина „Н. Й. Вапцаров” село 
Гранит, Ученически стол в село Оризово, Детска градина „Незабравка” село Братя 
Даскалови, (за този обект продуктите следва да се доставят в склада на ДСП с. Братя 
Даскалови); Домашен социален патронаж с. Братя Даскалови /ДСП/.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 12 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца при същите условия, в случай че към датата на изтичане на Договора по 
настоящата процедура, не е сключил нов Договор със същия предмет. За това 
обстоятелство Възложителят изрично уведомява Изпълнителя с възлагателно писмо.

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 14 938,54 EUR

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Възложителят предвижда обявяване на обществена поръчка със същия или 
сходен предмет няколко месеца преди изтичане на действащите договори, сключени в 
резултат на настоящата обществена поръчка.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Информацията в поле Планиран срок е индикативна, с цел 
валидиране на обявлението. Срокът за изпълнение на обществената поръчка е 12 
(дванадесет) месеца, считано от датата на получаване на първата писмена заявка от 
възложителя към изпълнителя. Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца, в случай че към датата на изтичане на основния Договор, не е сключил 
нов Договор със същия предмет. (подновяване по чл. 21, ал. 1 от ЗОП)

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
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Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Изискване: Участникът следва да притежава регистрация 
по реда на чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се 
подава офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за 
храните, вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие в повече от една обособена позиция, изискването се прилага кумулативно 
по отношение на групите хранителни продукти, включени в обособените позиции, за 
които се подава оферта. Обектът може да бъде един, но с регистрация за производство 
и/или търговия с различните групи хранителни продукти, включени в обособената/ите 
позиция/и, за която/ито се подава оферта. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме 
издадените до влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за 
регистрация на обекти за производство и търговия с храни от животински и от 
неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по 
групи, за съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на 
чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от 
ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Участниците 
декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез попълване на 
част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле 
участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на 
обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които се 
произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). Съгласно чл. 
60 от ЗОП, чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При 
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участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, 
ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП.

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 
(три) години, считано от датата на подаване на офертата, минимум една дейност
/доставка с предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Под 
„идентичен“ предмет следва да се разбира доставка на хранителни продукти, включени 
в предмета на поръчката/ обособената позиция. Под „сходен“ предмет следва да се 
разбира търговия с храни и/или доставка на хранителни продукти. Възложителят не 
поставя изискване за обем. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
обособена позиция е достатъчно да е изпълнил минимум една дейност/доставка, с 
предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Участниците декларират 
съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В 
„Технически и професионални способности” в съответните/приложимите полета на 
ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат изпълнените от тях доставки на 
хранителни продукти през определения от възложителя период с посочване на 
стойностите, датите и получателите на доставките. Доказване: При сключване на 
договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен за изпълнител 
съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП представя списък на изпълнените доставки, които са 
идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, доказващи извършената 
доставка. При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат 
разпоредбите на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите следва да отговарят 
на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) брой 
превозно средство, регистрирано от съответния компетентен орган, обозначено и 
вписано в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните (за хранителните продукти, 
обект на обособената позиция, за които е приложимо). За чуждестранни участници 
изискването се прилага по еквивалентен начин, съгласно законодателството на 
страната, в която са установени. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
от обособени позиции 1, 2, 3, 4, 5, 6 и 8, е достатъчно да разполага с минимум 1 (един) 
брой превозно средство, отговарящо на условията на чл. 50, ал. 1 и 2 от ЗХ. В случай че 
участник подава оферта за обособена позиция 1 и/или 2 и/или 3 и/или 4 и/или 5 и/или 6 и
/или 8 и обособена позиция 7, е достатъчно да разполага с минимум 2 (два) броя 
превозни средства, едното от които задължително да е регистрирано от съответния 
компетентен орган, обозначено и вписано в Националния регистър на транспортните 
средства за превоз на храни. Участниците декларират съответствието с горепосочения 
критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В „Технически и професионални 
способности” в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле участниците 
следва да посочат Информация за номер на стикер и ДК номер на МПС вписани в 
Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни. Доказване: При 
сключване на договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен 
за изпълнител, съгласно чл. 64, ал.1, т. 9 от ЗОП представя декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
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за изпълнение на поръчката. Когато избраният за изпълнител участник е чуждестранно 
лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за 
обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация на декларираните 
транспортни средства съгласно българското законодателство. На основание чл. 50, ал. 
3 от ЗХ последното изискване не се прилага за бизнес оператор, регистриран от 
компетентен орган на друга държава - членка на Европейския съюз. При участие на 
обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП. Когато участникът предвижда 
участие на трети лица, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 65 от 
ЗОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска
Description: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерии за възлагане – "най – ниска цена", съгласно 
чл.70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира участник предложил най-ниска 
обща цена за изпълнение по съответната обособена позиция.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/556624
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/556624
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 17/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement

https://app.eop.bg/today/556624
https://app.eop.bg/today/556624
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Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба се 
подава в 10 -дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА БРАТЯ 
ДАСКАЛОВИ
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation processing tenders: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ

5.1.  Lot: LOT-0006
Title: „Зърнени храни и варива“
Description: Доставка на хранителни продукти за нуждите на детските заведения, 
училищния стол и Домашен социален патронаж на територията на община Братя 
Даскалови при следните прогнозни количества: Фиде /0,400 кг./ - 170 кг., Макарони /0,400 
кг./- 700 кг.; Кадаиф /0,400/ - 100 кг. и др. хранителни продукти подробно посочени в 
Техническите спецификации.​​​​​​​Осигуряване на качествена, здравословна и питателна 
храна на потребителите на детските заведения на територията на община Братя 
Даскалови, Училищен стол с. Оризово и Домашен социален патронаж с. Братя 
Даскалови; Видът и количеството на хранителните продукти са посочени в Техническата 
спецификация – неразделна част от настоящата документация. Посочените в 
Техническата спецификация количества са прогнозни, изчислени на база потреблението 
за последните дванадесет месеца. Възложителят ще заявява доставянето на 
хранителни продукти, съобразно възникналите необходимост на съответните общински 
структури. Възложителят си запазва правото да не заяви цялото посочено количество 
хранителни продукти по вид и/или брой, без от това да произтичат каквито и да са 
неблагоприятни последици за него. Обхватът, обемът и изискванията към изпълнението 
на обществената поръчка са подробно описани и регламентирани в Техническата 
спецификация, неразделна част от настоящата документация.
Internal identifier: 556632

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15800000 Miscellaneous food products

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Стара Загора (BG344)
Country: Bulgaria
Additional information: Доставката на хранителните продукти по всяка обособена позиция 
ще се извършва до складовете на: Детска градина „Детелина” село Оризово, Детска 
градина „Смехоранчета” село Мирово, Детска градина „Боряна” село Партизанин, 
Детска градина „Буратино” село Черна гора, Детска градина „Н. Й. Вапцаров” село 
Гранит, Ученически стол в село Оризово, Детска градина „Незабравка” село Братя 
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Даскалови, (за този обект продуктите следва да се доставят в склада на ДСП с. Братя 
Даскалови); Домашен социален патронаж с. Братя Даскалови /ДСП/.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 12 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца при същите условия, в случай че към датата на изтичане на Договора по 
настоящата процедура, не е сключил нов Договор със същия предмет. За това 
обстоятелство Възложителят изрично уведомява Изпълнителя с възлагателно писмо.

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 14 190,72 EUR

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Възложителят предвижда обявяване на обществена поръчка със същия или 
сходен предмет няколко месеца преди изтичане на действащите договори, сключени в 
резултат на настоящата обществена поръчка.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Информацията в поле Планиран срок е индикативна, с цел 
валидиране на обявлението. Срокът за изпълнение на обществената поръчка е 12 
(дванадесет) месеца, считано от датата на получаване на първата писмена заявка от 
възложителя към изпълнителя. Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца, в случай че към датата на изтичане на основния Договор, не е сключил 
нов Договор със същия предмет. (подновяване по чл. 21, ал. 1 от ЗОП)

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Изискване: Участникът следва да притежава регистрация 
по реда на чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се 
подава офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за 
храните, вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
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аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие в повече от една обособена позиция, изискването се прилага кумулативно 
по отношение на групите хранителни продукти, включени в обособените позиции, за 
които се подава оферта. Обектът може да бъде един, но с регистрация за производство 
и/или търговия с различните групи хранителни продукти, включени в обособената/ите 
позиция/и, за която/ито се подава оферта. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме 
издадените до влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за 
регистрация на обекти за производство и търговия с храни от животински и от 
неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по 
групи, за съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на 
чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от 
ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Участниците 
декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез попълване на 
част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле 
участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на 
обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които се 
произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). Съгласно чл. 
60 от ЗОП, чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При 
участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, 
ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП.

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 
(три) години, считано от датата на подаване на офертата, минимум една дейност
/доставка с предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Под 
„идентичен“ предмет следва да се разбира доставка на хранителни продукти, включени 
в предмета на поръчката/ обособената позиция. Под „сходен“ предмет следва да се 
разбира търговия с храни и/или доставка на хранителни продукти. Възложителят не 
поставя изискване за обем. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
обособена позиция е достатъчно да е изпълнил минимум една дейност/доставка, с 
предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Участниците декларират 
съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В 
„Технически и професионални способности” в съответните/приложимите полета на 
ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат изпълнените от тях доставки на 
хранителни продукти през определения от възложителя период с посочване на 
стойностите, датите и получателите на доставките. Доказване: При сключване на 
договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен за изпълнител 
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съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП представя списък на изпълнените доставки, които са 
идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, доказващи извършената 
доставка. При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат 
разпоредбите на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите следва да отговарят 
на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) брой 
превозно средство, регистрирано от съответния компетентен орган, обозначено и 
вписано в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните (за хранителните продукти, 
обект на обособената позиция, за които е приложимо). За чуждестранни участници 
изискването се прилага по еквивалентен начин, съгласно законодателството на 
страната, в която са установени. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
от обособени позиции 1, 2, 3, 4, 5, 6 и 8, е достатъчно да разполага с минимум 1 (един) 
брой превозно средство, отговарящо на условията на чл. 50, ал. 1 и 2 от ЗХ. В случай че 
участник подава оферта за обособена позиция 1 и/или 2 и/или 3 и/или 4 и/или 5 и/или 6 и
/или 8 и обособена позиция 7, е достатъчно да разполага с минимум 2 (два) броя 
превозни средства, едното от които задължително да е регистрирано от съответния 
компетентен орган, обозначено и вписано в Националния регистър на транспортните 
средства за превоз на храни. Участниците декларират съответствието с горепосочения 
критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В „Технически и професионални 
способности” в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле участниците 
следва да посочат Информация за номер на стикер и ДК номер на МПС вписани в 
Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни. Доказване: При 
сключване на договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен 
за изпълнител, съгласно чл. 64, ал.1, т. 9 от ЗОП представя декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
за изпълнение на поръчката. Когато избраният за изпълнител участник е чуждестранно 
лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за 
обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация на декларираните 
транспортни средства съгласно българското законодателство. На основание чл. 50, ал. 
3 от ЗХ последното изискване не се прилага за бизнес оператор, регистриран от 
компетентен орган на друга държава - членка на Европейския съюз. При участие на 
обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП. Когато участникът предвижда 
участие на трети лица, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 65 от 
ЗОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска
Description: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерии за възлагане – "най – ниска цена", съгласно 
чл.70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира участник предложил най-ниска 
обща цена за изпълнение по съответната обособена позиция.
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5.1.11.
 
Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/556624
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/556624
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 17/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба се 
подава в 10 -дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА БРАТЯ 
ДАСКАЛОВИ
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation processing tenders: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ

5.1.  Lot: LOT-0007
Title: „Плодове, зеленчуци, картофи и кореноплодни“

https://app.eop.bg/today/556624
https://app.eop.bg/today/556624
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Description: Доставка на хранителни продукти за нуждите на детските заведения, 
училищния стол и Домашен социален патронаж на територията на община Братя 
Даскалови при следните прогнозни количества: Ябълки - 3000 кг., Дини - 350 кг, пъпеши 
- 140 кг. и др хранителни продукти подробно посочени в Техническите спецификации. ​​​​​​​
Осигуряване на качествена, здравословна и питателна храна на потребителите на 
детските заведения на територията на община Братя Даскалови, Училищен стол с. 
Оризово и Домашен социален патронаж с. Братя Даскалови; Видът и количеството на 
хранителните продукти са посочени в Техническата спецификация – неразделна част от 
настоящата документация. Посочените в Техническата спецификация количества са 
прогнозни, изчислени на база потреблението за последните дванадесет месеца. 
Възложителят ще заявява доставянето на хранителни продукти, съобразно 
възникналите необходимост на съответните общински структури. Възложителят си 
запазва правото да не заяви цялото посочено количество хранителни продукти по вид и
/или брой, без от това да произтичат каквито и да са неблагоприятни последици за него. 
Обхватът, обемът и изискванията към изпълнението на обществената поръчка са 
подробно описани и регламентирани в Техническата спецификация, неразделна част от 
настоящата документация.
Internal identifier: 556633

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15300000 Fruit, vegetables and related products

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Стара Загора (BG344)
Country: Bulgaria
Additional information: Доставката на хранителните продукти по всяка обособена позиция 
ще се извършва до складовете на: Детска градина „Детелина” село Оризово, Детска 
градина „Смехоранчета” село Мирово, Детска градина „Боряна” село Партизанин, 
Детска градина „Буратино” село Черна гора, Детска градина „Н. Й. Вапцаров” село 
Гранит, Ученически стол в село Оризово, Детска градина „Незабравка” село Братя 
Даскалови, (за този обект продуктите следва да се доставят в склада на ДСП с. Братя 
Даскалови); Домашен социален патронаж с. Братя Даскалови /ДСП/.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 12 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца при същите условия, в случай че към датата на изтичане на Договора по 
настоящата процедура, не е сключил нов Договор със същия предмет. За това 
обстоятелство Възложителят изрично уведомява Изпълнителя с възлагателно писмо.

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 22 838,54 EUR

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Възложителят предвижда обявяване на обществена поръчка със същия или 
сходен предмет няколко месеца преди изтичане на действащите договори, сключени в 
резултат на настоящата обществена поръчка.
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Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Информацията в поле Планиран срок е индикативна, с цел 
валидиране на обявлението. Срокът за изпълнение на обществената поръчка е 12 
(дванадесет) месеца, считано от датата на получаване на първата писмена заявка от 
възложителя към изпълнителя. Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца, в случай че към датата на изтичане на основния Договор, не е сключил 
нов Договор със същия предмет. (подновяване по чл. 21, ал. 1 от ЗОП)

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Изискване: Участникът следва да притежава регистрация 
по реда на чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се 
подава офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за 
храните, вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие в повече от една обособена позиция, изискването се прилага кумулативно 
по отношение на групите хранителни продукти, включени в обособените позиции, за 
които се подава оферта. Обектът може да бъде един, но с регистрация за производство 
и/или търговия с различните групи хранителни продукти, включени в обособената/ите 
позиция/и, за която/ито се подава оферта. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме 
издадените до влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за 
регистрация на обекти за производство и търговия с храни от животински и от 
неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по 
групи, за съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на 
чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от 
ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Участниците 
декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез попълване на 
част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле 
участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на 
обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които се 
произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
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аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). Съгласно чл. 
60 от ЗОП, чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При 
участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, 
ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП.

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 
(три) години, считано от датата на подаване на офертата, минимум една дейност
/доставка с предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Под 
„идентичен“ предмет следва да се разбира доставка на хранителни продукти, включени 
в предмета на поръчката/ обособената позиция. Под „сходен“ предмет следва да се 
разбира търговия с храни и/или доставка на хранителни продукти. Възложителят не 
поставя изискване за обем. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
обособена позиция е достатъчно да е изпълнил минимум една дейност/доставка, с 
предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Участниците декларират 
съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В 
„Технически и професионални способности” в съответните/приложимите полета на 
ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат изпълнените от тях доставки на 
хранителни продукти през определения от възложителя период с посочване на 
стойностите, датите и получателите на доставките. Доказване: При сключване на 
договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен за изпълнител 
съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП представя списък на изпълнените доставки, които са 
идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, доказващи извършената 
доставка. При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат 
разпоредбите на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите следва да отговарят 
на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) брой 
транспортно средство, във връзка с изпълнението на предмета на поръчката. 
Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез 
попълване на част IV, б. В „Технически и професионални способности” в съответните
/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат описание 
на транспортните средства, с които разполагат, рег. номер, № и дата на Свидетелство 
за регистрация. В случай, че участник подава оферта за повече от една от обособени 
позиции 1, 2, 3, 4, 5, 6 и 8, е достатъчно да разполага с минимум 1 (един) брой превозно 
средство, отговарящо на условията на чл. 50, ал. 1 и 2 от ЗХ. В случай че участник 
подава оферта за обособена позиция 1 и/или 2 и/или 3 и/или 4 и/или 5 и/или 6 и/или 8 и 
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обособена позиция 7, е достатъчно да разполага с минимум 2 (два) броя превозни 
средства, едното от които задължително да е регистрирано от съответния компетентен 
орган, обозначено и вписано в Националния регистър на транспортните средства за 
превоз на храни. Доказване: При сключване на договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП, участникът определен за изпълнител, съгласно чл. 64, ал.1, т. 9 от ЗОП 
представя декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, 
които ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката. Когато избраният за 
изпълнител участник е чуждестранно лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП 
преди сключване на договора за обществена поръчка, същият следва да извърши 
регистрация на декларираните транспортни средства съгласно българското 
законодателство. На основание чл. 50, ал. 3 от ЗХ последното изискване не се прилага 
за бизнес оператор, регистриран от компетентен орган на друга държава - членка на 
Европейския съюз. При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат 
разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите следва да отговарят 
на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Най-ниска
Description: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерии за възлагане – "най – ниска цена", съгласно 
чл.70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира участник предложил най-ниска 
обща цена за изпълнение по съответната обособена позиция.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/556624
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/556624
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 17/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed

https://app.eop.bg/today/556624
https://app.eop.bg/today/556624


100460-2026 Page 37/43

Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба се 
подава в 10 -дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА БРАТЯ 
ДАСКАЛОВИ
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation processing tenders: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ

5.1.  Lot: LOT-0008
Title: „Хляб и хлебни изделия“
Description: Доставка на хранителни продукти за нуждите на детските заведения, 
училищния стол и Домашен социален патронаж на територията на община Братя 
Даскалови при следните прогнозни количества: Хляб бял УС 02/2011 „България“,- 11200 
кг. ; Хляб типов УС 04/2011 „България"- 1280 кг., Хляб пълнозърнест 1600 кг. ​​​​​​​
Осигуряване на качествена, здравословна и питателна храна на потребителите на 
детските заведения на територията на община Братя Даскалови, Училищен стол с. 
Оризово и Домашен социален патронаж с. Братя Даскалови; Видът и количеството на 
хранителните продукти са посочени в Техническата спецификация – неразделна част от 
настоящата документация. Посочените в Техническата спецификация количества са 
прогнозни, изчислени на база потреблението за последните дванадесет месеца. 
Възложителят ще заявява доставянето на хранителни продукти, съобразно 
възникналите необходимост на съответните общински структури. Възложителят си 
запазва правото да не заяви цялото посочено количество хранителни продукти по вид и
/или брой, без от това да произтичат каквито и да са неблагоприятни последици за него. 
Обхватът, обемът и изискванията към изпълнението на обществената поръчка са 
подробно описани и регламентирани в Техническата спецификация, неразделна част от 
настоящата документация.
Internal identifier: 556634

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 15811000 Bread products

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Стара Загора (BG344)
Country: Bulgaria



100460-2026 Page 38/43

Additional information: Доставката на хранителните продукти по всяка обособена позиция 
ще се извършва до складовете на: Детска градина „Детелина” село Оризово, Детска 
градина „Смехоранчета” село Мирово, Детска градина „Боряна” село Партизанин, 
Детска градина „Буратино” село Черна гора, Детска градина „Н. Й. Вапцаров” село 
Гранит, Ученически стол в село Оризово, Детска градина „Незабравка” село Братя 
Даскалови, (за този обект продуктите следва да се доставят в склада на ДСП с. Братя 
Даскалови); Домашен социален патронаж с. Братя Даскалови /ДСП/.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 12 Months

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 1
Other information about renewals: Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца при същите условия, в случай че към датата на изтичане на Договора по 
настоящата процедура, не е сключил нов Договор със същия предмет. За това 
обстоятелство Възложителят изрично уведомява Изпълнителя с възлагателно писмо.

5.1.5.  Value
Estimated value excluding VAT: 22 176,66 EUR

5.1.6.  General information
This is a recurrent procurement
Description: Възложителят предвижда обявяване на обществена поръчка със същия или 
сходен предмет няколко месеца преди изтичане на действащите договори, сключени в 
резултат на настоящата обществена поръчка.
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
Additional information: Информацията в поле Планиран срок е индикативна, с цел 
валидиране на обявлението. Срокът за изпълнение на обществената поръчка е 12 
(дванадесет) месеца, считано от датата на получаване на първата писмена заявка от 
възложителя към изпълнителя. Възложителят може да продължи Договора за срок от 3 
(три) месеца, в случай че към датата на изтичане на основния Договор, не е сключил 
нов Договор със същия предмет. (подновяване по чл. 21, ал. 1 от ЗОП)

5.1.7.  Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement
Green Procurement Criteria: No Green Public Procurement criteria

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are not included because the procurement is 
not intended for use by natural persons

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Изискване: Участникът следва да притежава регистрация 
по реда на чл. 23 и следващия от Закона за храните (ЗХ) на обект за производство, 
преработка и/или дистрибуция на храни, за съответната обособена позиция, за която се 
подава офертата, съгласно § 1, т. 4 от Допълнителните разпоредби на Закона за 
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храните, вписан в публичен национален регистър на бизнес операторите, обектите за 
производство, преработка и/или дистрибуция на храни и на хранителните добавки и 
храните, предназначени за употреба при интензивно мускулно натоварване, поддържан 
от Българска агенция по безопасност на храните, чрез съответната Областна дирекция 
по безопасност на храните (ОДБХ) по местонахождението му. За чуждестранни лица – 
аналогична регистрация, респ. вписване в аналогичен професионален регистър 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. Забележка: 
При участие в повече от една обособена позиция, изискването се прилага кумулативно 
по отношение на групите хранителни продукти, включени в обособените позиции, за 
които се подава оферта. Обектът може да бъде един, но с регистрация за производство 
и/или търговия с различните групи хранителни продукти, включени в обособената/ите 
позиция/и, за която/ито се подава оферта. ВАЖНО!!! Възложителят ще приеме 
издадените до влизането в сила на Закона за храните от 09.06.2020 г., удостоверения за 
регистрация на обекти за производство и търговия с храни от животински и от 
неживотински произход с обхват на регистрацията, включващ хранителни продукти по 
групи, за съответната обособена позиция, за която се подава офертата по смисъла на 
чл. 12 от Закона за храните (отм. ДВ. бр.52 от 9 Юни 2020 г.), т.к. на основание § 5 от 
ПЗР на ЗХ, същите запазват действието си за срока, за който са издадени. Участниците 
декларират съответствията с горепосочените критерии за подбор чрез попълване на 
част ІV, б. А „Годност“ в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле 
участниците посочват № и дата на удостоверението на регистрирания обект, адрес на 
обекта, вид на обекта (за производство или за търговия), групите храни, които се 
произвеждат или предлагат в регистрирания обект, посочване на валидността на 
регистрацията, компетентен орган, издал удостоверението, уеб адрес, откъдето може 
да се направи справка за наличието на регистрацията на декларирания обект, респ. 
аналогична информация за еквивалентната регистрация на чуждестранните лица-
участници в процедурата. Доказване: При необходимост на основание чл. 67, ал. 5 ЗОП 
или при сключване на договора на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител, заверено копие на Удостоверение за 
регистрация на обект по Закона за храните, а за чуждестранно лице – да представи 
документ, с който да докаже, че има право да изпълнява дейностите от предмета на 
поръчката в Република България, в т.ч. че е извършил съответната регистрация, респ. 
изпълнил е друго действие, ако е необходимо (вж. чл. 112, ал. 1, т. 4 ЗОП). Съгласно чл. 
60 от ЗОП, чуждестранните участници могат да докажат регистрацията си в аналогични 
регистри съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. При 
участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл.59, 
ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва 
да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП.

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 
(три) години, считано от датата на подаване на офертата, минимум една дейност
/доставка с предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Под 
„идентичен“ предмет следва да се разбира доставка на хранителни продукти, включени 
в предмета на поръчката/ обособената позиция. Под „сходен“ предмет следва да се 
разбира търговия с храни и/или доставка на хранителни продукти. Възложителят не 
поставя изискване за обем. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
обособена позиция е достатъчно да е изпълнил минимум една дейност/доставка, с 
предмет, идентичен или сходен с този на настоящата поръчка. Участниците декларират 
съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В 
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„Технически и професионални способности” в съответните/приложимите полета на 
ЕЕДОП. В това поле участниците следва да посочат изпълнените от тях доставки на 
хранителни продукти през определения от възложителя период с посочване на 
стойностите, датите и получателите на доставките. Доказване: При сключване на 
договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен за изпълнител 
съгласно чл. 64, ал. 1, т. 2 от ЗОП представя списък на изпълнените доставки, които са 
идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на 
стойностите, датите и получателите, заедно с документи, доказващи извършената 
доставка. При участие на обединение, което не е юридическо лице се прилагат 
разпоредбите на чл.59, ал.6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на трети лица, същите следва да отговарят 
на изискванията съгласно чл. 65 от ЗОП.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment
Description of selection criterion: Участникът трябва да разполага минимум с 1 (един) брой 
превозно средство, регистрирано от съответния компетентен орган, обозначено и 
вписано в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните (за хранителните продукти, 
обект на обособената позиция, за които е приложимо). За чуждестранни участници 
изискването се прилага по еквивалентен начин, съгласно законодателството на 
страната, в която са установени. В случай, че участник подава оферта за повече от една 
от обособени позиции 1, 2, 3, 4, 5, 6 и 8, е достатъчно да разполага с минимум 1 (един) 
брой превозно средство, отговарящо на условията на чл. 50, ал. 1 и 2 от ЗХ. В случай че 
участник подава оферта за обособена позиция 1 и/или 2 и/или 3 и/или 4 и/или 5 и/или 6 и
/или 8 и обособена позиция 7, е достатъчно да разполага с минимум 2 (два) броя 
превозни средства, едното от които задължително да е регистрирано от съответния 
компетентен орган, обозначено и вписано в Националния регистър на транспортните 
средства за превоз на храни. Участниците декларират съответствието с горепосочения 
критерий за подбор чрез попълване на част IV, б. В „Технически и професионални 
способности” в съответните/приложимите полета на ЕЕДОП. В това поле участниците 
следва да посочат Информация за номер на стикер и ДК номер на МПС вписани в 
Национален регистър на транспортните средства за превоз на храни. Доказване: При 
сключване на договора, на основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, участникът определен 
за изпълнител, съгласно чл. 64, ал.1, т. 9 от ЗОП представя декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
за изпълнение на поръчката. Когато избраният за изпълнител участник е чуждестранно 
лице, в съответствие с чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП преди сключване на договора за 
обществена поръчка, същият следва да извърши регистрация на декларираните 
транспортни средства съгласно българското законодателство. На основание чл. 50, ал. 
3 от ЗХ последното изискване не се прилага за бизнес оператор, регистриран от 
компетентен орган на друга държава - членка на Европейския съюз. При участие на 
обединение, което не е юридическо лице се прилагат разпоредбите на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. Когато участникът предвижда участие на подизпълнители, същите следва да 
отговарят на изискванията съгласно чл. 66, ал.2 от ЗОП. Когато участникът предвижда 
участие на трети лица, същите следва да отговарят на изискванията съгласно чл. 65 от 
ЗОП.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
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Name: Най-ниска
Description: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта, определена по критерии за възлагане – "най – ниска цена", съгласно 
чл.70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. На първо място се класира участник предложил най-ниска 
обща цена за изпълнение по съответната обособена позиция.

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Bulgarian
Address of the procurement documents: https://app.eop.bg/today/556624
Ad hoc communication channel: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://app.eop.bg/today/556624
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Bulgarian
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 16/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information about public opening: 
Opening date: 17/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: В системата
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information about review deadlines: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба се 
подава в 10 -дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал.3 от ЗОП - срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: ОБЩИНА 
БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation providing offline access to the procurement documents: ОБЩИНА БРАТЯ 
ДАСКАЛОВИ
Organisation providing more information on the review procedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

https://app.eop.bg/today/556624
https://app.eop.bg/today/556624
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Organisation receiving requests to participate: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Organisation processing tenders: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: ОБЩИНА БРАТЯ ДАСКАЛОВИ
Registration number: 000817568
Postal address: ул.Септемврийци 55
Town: с.Братя Даскалови
Postcode: 6250
Country subdivision (NUTS): Стара Загора (BG344)
Country: Bulgaria
Contact point: Женя Стайкова Иванова
Email: jeny.ivanova90@gmail.com
Telephone: +359 41342266
Fax: +359 41342271
Buyer profile: https://app.eop.bg/buyer/18438
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Комисия за защита на конкуренцията
Registration number: 000698612
Postal address: бул. Витоша № 18
Town: София
Postcode: 1000
Country subdivision (NUTS): София (столица) (BG411)
Country: Bulgaria
Contact point: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telephone: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internet address: http://www.cpc.bg
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

Notice information

Notice identifier/version: ed9422b6-f147-4a6b-b8b9-0c6e94dc6f9c  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 11/02/2026 13:46:40 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time

mailto:jeny.ivanova90@gmail.com
https://app.eop.bg/buyer/18438
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Languages in which this notice is officially available: Bulgarian
Notice publication number: 100460-2026
OJ S issue number: 30/2026
Publication date: 12/02/2026
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